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La nestre lenghe 


Din chel dì che il Friùl al è pas 
sét sot lItalie e je scomenzade ln 
uere cuîntri la lenghe furlane. 
Qualchidon, salacér, la veve noli- 
de ancje prin: tra i patrioz dal 
%48 e dal ’59 a'ndi ere di chei che 
no si sporejavin a fevelà par fur 
lan. Ma chel al jere afàr lor: i 
sfuare par distudà lo lenghe a' son 
vignîtz dopo. A” son vignîz di ogni 
bande: de bande di putròs furlans 
che àn tacita serivi par furlan te 
muniere plui ridicule, par fa viodi 
che il nestri lengàz al è fat di pe 

ulîs talianis cun qualchi zon- 
ejadure dapît; de bande dai gra- 
matics che si son butàz tan'che 
lîparis adués dal Ascoli - il prin 
glotolic dal mont — parvie ch'al 
veve vit cor dì visîsi che nol je 
re pussibil meti il furlan tal com- 
pies dai dialez talians; de bande 
de stampe, nazionaliste. che jere 
cialde di metà due' i cinquantemil 
dialez talians; de bande dal gu- 
viùe ch'al dave istruzions segretis 
di promovi linvasion di funziona 
ris e mestris « talians » tal Friòl, 
par'convertî cheste int che no se- 
meave masse contente des tassis 
sul masinît e de bocjade quistide 
pal mont spudant  balins. 

Cun cheste biele pulitiche ’ sin 
rivàr fintremai ai tips d'uur de 
farse litorie. In ché volte si è di- 
scjideriade on'altro ‘bisschove piui 


furiose di prin. I prefea a' man 











No s'e vin cjapade 
par mal 


Nus vegnin a domandà, di ogni ban 
de, parcè che no vîn rispainzît cun 
tun fregul di pevur n cheî cumptimza: 
che it Messaggero Veneto a? pa stom- 
pant di ‘qualchi ‘timp în ca cuinin ti 
chest sfueî. 

No sì pè! Di uardî! 

Il Messaggero e È Sieî redatire a° son 
sîesìs sacris e inito‘obilis, e rdar mai 
eu, che al è cor & tocidja, Lor 
puotin scrivi datis is tali, 
ma se qualchidun cl olse di che son 
balîs, (0r a' son boga dî mandà «na le 
tare al Parî Eterai par sarè +e tara. 
moz ch'al sntîn? disosadenà enintri i Lr 
*difamato; se mo, ori «br Pari 
Eterno; fà no tu vis car eri cc da ds 
dalît.... 

* Sì sa po": Ta-lez ‘e ciestiè cui ch'a 
va cuiniri la fan (p. 0. fama!) dei è 
tatins, 

E po, cc si varessia] di rispuindi? 
Ce cha! è stat scrit cuintri di-n6, not è 
dir vér. Ma ancîe s'al fos vér tut, s'al 
fea vÈr ch'o voressin che tes scuelis 
Winsegnàs mt pòc di furlum, (chest at è 
segnalazions e une 
Agenzie  Giornalistiche — qua'unche. 
{chest nol è vir), che un professòr de 
senele magistràl invezzi d’insegnî no- 
me latîn at insegne ancje farlan, (chest 
dì è vér ma in tun'alire  manicre) che 
{1 nostri furlan la è inventi! di piante 
Hr chel tà professor di latin, che noa 
tris "o doprin nn farlan ‘pessimo, {al 
ven a slaî, diferent di chel “’dialet., ch'a 
fevèlin la vie dal Messaggero) © s'ai 
Jos dut vèr chest e il test, ce cressiat 
Esaì un dellî fevelà © insagni 
la nestre lenghe, a cose nestre? Qua 
le ler nus improibissie di doprà lenghis 
inventadis di piante {ùr, che Fatremaî 
chei dal Mesaggero És copissin di pin. 
fe far? 

E dlore, di ce varessino di difindist? 
Nissia nos è ufîndîz, ancie se vevin 
dote la volontit di ufindinas, 


















«cuiotrifurlanitàt %e è s 





dàrin la proibizion a dutis lis 
stampariis dì pnblicà anoje une 
sole rie di furlan e sepi Diu ce 
vitis che è fat la Filologiche a 
molà fur, tra ni d'incens al « gui. 
dadòr », chel fregul di « Strolic»: 
Chel nobil sfuei che sì publicave 
cul non di « Giornale del Friuli » 
al stampave lî s6s intemeradis, 
ne plui discemplade.di ché altre, 
butadis jù da quatri temui che 
di chestis cjosis no vevin mai ma- 
nuje. Dopo, ale al è mudît. 
Ale, no trop. Dai valoròs cuintri- 
furlans di ché volte, qualchidun 
al è lît fir dai pîs qualchi 
al è gambiade € qualel 
al è gambiadis, plui di une volte, 
par vie dal pagnut, dutia lis ide: 
furche ché: he l'opare 
pri rin 
dòt e ancjmò ’e rint pulît în quat. 
chi cjanton. È ué come uè, a noal- 
tris no nus perdònin di jessi re: 
stiz furlans, cun tune nestre mu- 
se, cun tune nestre avime — chei 
che na àn plui nè anime nè muse 
— € cun tune nestre lenghe, che 
je il spieli di cheste anime. No 
hnus perdònin di molà fàr qualchi- 
dune di chés veretiz che:duc’ His 
“viddin e nissun olse dilis. 

E alore ‘o disìn a due’ î nestris 
amîs, a duc’ i furlans che no'àn 
Venidade T'aninse “jar ‘unè piro 
de di lidrìc: no si è di mola! Se 
mus rimin cuintri, al àl-di ch'o 
la vin intivade juste. Se nus pò 
chin de bande de lenghe, al Gl dî 
che an capide la sò impuartanze; 
e al è chest il pont indnlà cho 
vin di tignî plui dùr. Cultivile, 
dopràle, studiàle, slargjàle, pur 
gile dai bastardamenz, cheste len- 
ghe dai nestris viei e de nestre 
tiare. "E je cheste lenghe che nus 
fîis sintî dentrìvie une anîme dife- 
rente, une dignitàt e une perso 
nalitàt, denant dì qualunque cra- 
gne, foreste o nostrane. 
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Rome si viarz lis venis, 








par nudrî Gurizze 


N -guviàr talian ‘al è stabilit di 
meti farquatri miliare par che a°- 
puedin ‘tornà ‘a ‘implantàsi “chei 
Julians che an bandonadis lis tò 
fabrichie © iîndùstriîs tal teritori 
passît sot de Jugoslavie. Ma. al 
aneje stabilit che, cun chese” ca- 
rantans, i industriai e ì artesans 
julians a” vadin©a'‘implabitàsi no- 
me te basse Italie o tes isulis o 
dongje Ancone:€: Apuanie. * 

A Gurizze — nus còntin lîs «Ul. 
timis» di sabide‘passade (17 dal 
més) la int ‘e ‘je ‘restade avonde 
mortificade a. sintî chestis. disposi- 
zions. Si saveve che une part di 
chei industriaî 2° varessin profitit 
de «zone francje ». par meti sù î 
lèr lavérs a Gurizze; e due' Ju sa 














cetante. Gibisngne clie è hè puare 
zitàt di tormà a vè un fregul di vi 
te e di cefà. E alore al pàr 
strani — par di pòc — e veg 
lassade fùr-juste Gurizze, di ‘un 
provediment fat di pueste par j 
dî chei paîs che àn vot plui dams 
par cause di uere. Cence:contà che 
te provinzie e te zitàt di Gurizze 
a’ son vignùz a stabilîsi une vore 
di-chei che son scjampùz da TI- 
strie — a rate purizion plui che 
no‘în ogni altri lic — e no èn 
întenzion ‘ di movisi; e che la 
grande disocupazion "e dipent in 
«ualchi misure ancje di chest faì. 

Cumò rapresentanzis e associa. 
zions a’ mandaran a Rome lis los 
protestis. 





















almancal:un-pòò. 
rifichis di confino, par eni ch'al è 
di jentrà © di jessì. dal Stat. L’alt 
issari pai af 
Romani) ‘al è ‘rispuindit, 
poc jù, che nol è nissun imbroi: 
che i passepuarz a” vègnin contro 
liz a viste, la dogane ‘e fas la vi- 
site intant ch'al còr il treno e an- 
cje la verifiche de monede %e ven 
fate cun chè dal 
Si capìs che il sen. Romani nol 





è mai provat a passà il cunfin a 
Tarvia, indulà che i dirèz interna. 


zionai a’ stan fèrs passe un'ore e la 
int no pò dismontà. I pulizais ta- 
lians a° vegnin a fasi dî duc’ i pas- 
sepuarz e ja pnàrtin tal lòr ufizi; 
e È a° son insentàx tanc” scrivans 
che s'ai pàssin dì man în man, ti- 
rant jù ce une robe ce chè altre, 








Di un an achel alti 
lis votazioni tegienals 


N pecjat plui difizil al è simpri 
il prin: une volte fat chel, cheî 
altris a’ vegnin în corone. Il ne- 
stri guviàr al à scomenzàt a meti 
sot i pis la Costitazion quan'che 
al à stabilit di no fà lis votazions 
regionals dentri dal timp ch'al ere 
stt fissit. Chè %e je stade la plui 
dure e la pini grande vitorie dal 
esercit burocratic © de congrèghe 
“liberal. Dopo, rote la roste, nie 
sunià podît, e ’o vin pòre che 
nissan -podarà, fermà lis aghis. 
Dar de: prime slungie %e je vi 
gnodé la seconde; daùr de seconde 
Te sta par vigni la tiarze. Aromai 
nol è trop pericnl di sbalgjà se 

i riten che nancje chest an n0 si 
fasaran votazions regionils nè re- 

gjons. Sì lis mandarà a un altri 20, 

€ dopo ancjemò a ‘tim altri e vie 
indenant. fintremai che si la buta- 
rà in barzelete. Cossì i «forlans 
da l’antonomie normal3, 2° saran 
siarviz di barhe e di piruche. 

Par noaltris ‘e restarès viarte la 
buse di chel famss articul ch'al 
met il Fridl tra lis regjons a orde- 
mament specià]. ‘0 savîn che se î 
furlans e massime i lòr rapresen- 
tanz al Parlament a° provassin a 
alzà nome un fregul la vòs, Pafàr 
al podares inviîsi. Sigàr che al 








guviîr no j displasares di mostri, 
a presi ridot, ch'al manten alman- 
cal in part la sò peranle sul cont 
des autonomiis. Ma ‘o savin an 
cje che tra chei ciòrs ch'e vin 
maridiz a Rome, a presenzià lis 
marionetadis (e manco] màl che 
si contèmin di cjala e tasé!) di 
Monticitori o di Palaz Madame} 
a’ndi è une vére che si cjàtin be 
non su chei scagne: © no uelin me- 
ti in forsi la rielezion di doman 
cul fà displasîs o dispiez a chei 
tane” fares che rosin întòr de gra- 
nitiche nnitàt e des santis tradi- 
zions dal Risorimenta 

Paraltri, al po’ staj che ancie 
une vorute di furlans a' impàrin 
a mens qualchi cjose. E 
se n0, "0 sarìn noaltris 2 rifresciiur 
la cmalmuerie 3! 








Burocrazie di cunfin 


Za dis a Rome il'sen. Zolì alà ei 


lenant regjstros, che no si:pò 
indivini a ce che puedin sian. 

E cui ‘ch'al va pe. strade, quan 
cal rive là de staneje, ogni pocje 
di înt che.sei diprin di lui, al 
scuen spietà fin che j nàssin lis 
lidrîs. 


*E je une biele maniere par fà 
vignî voe di visità TItalie ai fo- 
resc’:' juste chest’an ch'al è ancje 
il moviment dai piligrins pal «Gia- 
bileo ». 





Benemerenzis e scusis 
di un ministradér 
de Leghe Nazionî] 

I furlane, massime chei dai paîs 
a sorelì jevît, a’ san ce ch'e je la 
Leghe Nazionîl e cetant che lavo- 
re per difese daî sintimenz di ta- 
lianitàt e per culture taliane sui 
cunfins. Ansit, în proposit, © vin 
memorie di vè sintàt, za timp,a 
Monfalcon, un predi che al diseve 
cussì che cheste Leghe, ume volte 
*e jere massoniche, ma cumiò %e 
je dute in man dai catolics. E al 
si tignive in bon me voréne. Ma 
cumò si ven a savò che a Vignesie PONS. 
al è stàt clamît in tribunîl e.con- 
danît a tre aga di preson e a paji 
i dams e lis spesis un tàl Gino Mo- 
mnaco ch'al fo ministradsr de Le 
ghe Nazionàl fintremai pòc plui 
di un an îndaîîr, parvie che al ve 
ve falade sachete tal meti vie une 
sissulute di siet milions e minîz. 
Se no.vîn capît ml, chesc’ caran- 
tans a’ vignivin di Rome pes at 
vitàz patriotichis de Leghe, e 
Monaco no ju à rohàz par 
ma par spindiju in altris att 
patriotichis personals. Ansit il so 
avocàt, par alzà un fregal la mue- 
le de justizie, al è puartade inde- 
nant la reson che il so client alè 
stît in nere e al è difindat la ta- 
lianitàt di Triest, dopo finide la 
scie: 









«..molti per viltade dispregiano lo proprio vulgare, e Paltrui 
pregiano: e tutti questi cotalî sono li abominevoli captivi d'Ita- 
Ha, che hanno a vile questo prezioso vulgare; lo quale, se è tile. 
in alcuna cosa, non è se non in quanto elli suona nella bocca 


meretrice di questi adulteri..3 


î avre Anicoemi, Convivio I. 11) 





'AVUNE, MASSARIE 
Siorute, È 
no, no pues éontenitle. Noî è di 
di che în cjase mé no ‘sì vebi bi 


sugne dî jutori, ima in chest mo. 
ment si è sif e zaf a là indenane 


cusì. E se, passe chì, "o ves‘di:_ 


scugnî cjolmi une massàrie,. che 
m'al lassì dî, ma lì di jé no cola: 
rès;‘nancje par impens. CW vio: 
di mo*::ca di mè sì fevele par fur 
lan e si vîf par furlan; ei miei 
fruz "o èi di-tiràju sù par furlan: 
"O eròt che mi vebi capît: @:s0 
no, mì spiegarai un, fregul.‘:.‘. 

In cjase dal inzegnîr Marìn, du: 
tà che je mi è podît viodi runtis. 
voltis, ancie jo ‘o hi podit ‘viodi 
cemiît che sì compiartave jè: IL 














gro ami al è croddt di fé benq 
metile in libertdt è mi è anoje las: 
sdt capì il parce. Je, siorute = las 





creît, al è. ine. biele. tano ‘a cu 


che al cròt di fa buîne figuré 
spresedle, al mostre di Te ni 
nuje e dî vé juste l'anime di une 





de 16 le fl pa San loc 
partis dai gnîîs parons; che an sa 


locòr altris usanzis e altris prinzi;. + 


piss la fàs par mostràsi in cungì, 
gne-cun lors je lu fas, duncje, par. 
servilisim. Par me il servilisim al 
è il vizi plui stomeds. Par me 
persone, di qualunche 
che no è une 56 linie; une 36 di 
gnitàt, un so pinsir, une s6 onime, 
che je simpri pronte a sunà la mu. 

di cui che. la pae, e spudà 
tal plat dulà che è mangiàt, a ven» 
di lîs sòs ideis al prin ch'al capi. 
te, e je pies di chés tals che vène 
din... ‘ale altri, di mancul valor. 
A spudé în ghigne a un imprest 
di cheste fate, si fis uno ofesex 
al sbladac. 

E cussì *o crét che vebi capît 
par quale reson che al è dibunt 
che j8 si rivolzi di chesté bande, 
cumò che je cence lavîr. 

La dibisugne "e je une brute lez 
e, qualchi volte, e fàs goti aneje 
jo lu saî par mé sperienze. 
Ma l'anime no si la vérit.a nissun; 
e cui che la vent'al finis par no 
cjatà plui cuì che je compri. 

Jo, a cjase wié, nò orai vé mai 
di chese esemplis. 

Patrone. 











MENI PARUT 




















































cun quatri -frascis:di dane 
+ ‘atàr ator e ume grampe di confe 

‘mons parsore. Cussì ognan, il di 

di San Pieri — mieze stagjon, pal 
paron al pajave di 
bevi a dute la sò int: une usanze 
che in dutis lis fornas di sest ’e 
vignive rispietade. 

Es ire dopomisdì %e sunà la 
cjampanute, e in tun lamp due î 
‘umiga si jerîn bielzà dîz dongje. 
‘Aneje/iì < prènar > (2) al jerevi 
‘gnît’ abas; dopo. une :brchinade 

(3).‘che' vere fat fuma. il cjamin 

tan’che un vulcati: une pojate di 
Jam neri e penz.’e navigave vie 
‘de ‘bande: dal bose, ‘passant par 
sore: dai per, che parere un are, 
&n point... *E îndivinave bon timp. 
‘Ator ‘dal caratel un bordel di 
ligtie: come une grande fame în 
fieste. A” mancjavin nome lis fe- 
muinis, che si cjatavin dutis te cja- 
‘niare de ecapuzzate » n fà fieste 

‘cul cafenèri. 

—Béf, Pierî, uè ch'al è il:to 
sant. è } 
Ma jo plui dî chel got nò bere 
vi:/o vevì tienît amèns ‘ce che mi 
ere-capitàt la prime stagjon ch'o 
deri. stàt in Gjarmanie, Mi vevin 
fate: ‘tirà sù une. pipine-sseratissi» 
me e dopo di vémi ridùt e soràt 
fin avonde, mi vevin lassît dute la 

è *gnot.sul:pràt a ejapà il bagnum; 
fintremai che, sul cricà di, un cjan 
cul lecimi la. muse mi veve. di. 







































‘dute Ja vito! ona la ‘a fimi 

‘la ;bive denant de « parorie» 

fiori ‘di ‘Frau Helga! 

È Ta sere prin, par colpe di Carme: 
ne. 











tal miéz, € te'cort un pal ca la c0- 
“lombere parsore, plene di colomps; 
che svoletavin ‘atòr ‘di‘ogni ‘ban 
Setta ade di ogni 






is‘‘è di patatis ‘e‘sa0 jo ce 
‘inèje; ©' parmiîs‘de'strade;i puar- 
tis ‘cun cjàrs'è'eji è Smprese! 
d'ogni fate“ ‘poi gjalinîr. 
"d'ghnlais! Ce dido di 
bat jere 1a ‘dentri! Nanoje la pa- 
‘Foné no 'raveve tropis che ‘nidi ve 
ve, ‘di chésbestis. Ifornasîrs, cu 
Taghesole. a” fevelavin idi un miez 
mmijar! Di ‘gjalinis al jere pen il 
‘béee, ‘ploù il prat, ‘e, a'ndi «ere: te 
«dort,* sui ‘mussulins, sot ‘da Varie, 
‘pe'istrade, :pardut.Soresere, co la 
fparone lis claniave dongje a man- 
ja, “a vignivin fàir di ‘dutis lis bai. 
dis: un formiàr:che,tra 16r e i 
‘‘eolomps, ‘a’: implenavin “Ja ‘corr 
Gjalinis ‘neris e.-colomps blance: 
‘un ‘apetacali è. c..-; o 
Carmele,'dopo mai che mi seus: 
siave di Ja a-robà qualchi gjaline: 
didentri ‘dai balcons che davîn 
Ia strade al ijere cimapri ‘plen di 
Zjalinis a durmî... Al bastave Ro- 
me’slungià une man. 
+= Predessìt — (mi disevin due 

















é 





di 1a deggunete plene di as 


»scampanotà-pe fieste.di San Blis 





‘gonvent, con tane’ rande'cort in’ 





chio cjatavi stampàt. e no:bleste: 


mavi) — sù nio, predessàt, che ti: 


trai! Doman ‘e je fieste: no ti 
fàsial ben un seuzielio di bràt? 
Anîn, mòviti! "0 soi stade camò 
insomp de strade a vio! 
fil di lusòr în dute la c 
seùr tan'che in bocje! N 
viodinus... 

Pe strade al jore dut un svuàe di 
pozzis, parvie dal burlaz di pòc 
prin; nome lis. dans dal hosc a” 
busînavi 1 cùr xii saltave 
Passant di. 
prin de gleseute che il paron al 
vere fate sù juste în chel an, mi 
semeà di'‘viodi “qualchidun scuin 
dit a de piiarie... 

7 Cui sa mai chi ch'al po î 
lì di chest'ore, dordel? — mi ci 
cà la fantazzate. ‘O metei un pit 

> fer 

me, juste sot di un halcon dal gja- 

inàr, E cussì, stant a cjaval su l'a 

ghe, %o slungjai la zate deniri dol 
balcon, @... saf. 

. O consegnai la gjaline, che sa 

Iciave come une danade, a Carme: 
























cussì, parcò ch'o Jejevi dut chel 






Cut'n Tog. Fràù (4) e no olsavi 
calale ini muse, Ja parone. Il cor 
mi sbalsave tal stomi. Mi veve dim 
pri olàt ben chè biade femine, ma 
se ves savàt de gialine... 

— Ach, Peter? > 

VE sejampà jù în cantine a cjol- 
mi la bire, e mi tornà indaîir cun 
tune <crofe» (5) în man, colòr di 


«aut, largje tan'che una hiele fertae; 


— Fiir tain Namenstog! (6) — 
mi disè, puare femine. "Ò j vares 
buséade la man... 


PIERE-MENIS 


() Tachil, diminutit dialetà) di Dach 


Ceuviart, tet) = lobie, 
(2) Prànar, tod. Brenner = fughist, 
fornasir. 


(3) Buchinade, salacdr da Buche (fa- 
dir) = braz di lens di fajr (*) 

@) Dialetàl, par «Guten Tag, Frau». 

5) «Crote». dial ‘pur «Krapfen = 


fritute. 
(6) File. taîn Namensiog: tod. dialet: 
Pal to onomastic. 


—_—— ———-rr____ 


àLES11S DI 


UDIN 


SANTE MARIE dai AGNUI 


Chest an, ‘ai prins di fevràr, cu- 
lì a Udio, in Ciscjel, gran sunî è 





Clero, ebal è 1 codis 
ufizià! par :chel ch'al rivuarde lis 
‘mestris i glézis, si fevele dome di 
«Santa Maria di Castello 3: e'cus. 
sì fin ‘dal 11840.:E, su chest pro- 
posit, ’o èîì valùt cirî ancje.tai 
manuserìz dal Raimondi, dal Fac. 
ciolî, dal Joppi: maî no àî incuin: 
trît: chese' ;Agnui benedèz., Però, 
par -dile gienuine, ‘in ‘tun gjonia: 
lut ‘(La: Afedonna, delle Grazie), 
ch'al saltave fiir a Udin'tra 1 1868 
e 11877,:a; 
(13-11-1875), = 
ria degli Angeli del Castello». 

0, è. domandàt . sclarimenz. di 
ca-e di là; o ai scomodit aneje 





* ‘mons. Vale;..ma no soi .vignit a 
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i. dé VI Serie dai Az da l'Academie 


Udinese ‘di Sienzis, Letaris e Art, 
‘cui ‘time part des € Memoriis» 
Presentadis e letis in tai agn 1916 
198, dai academics S. Vigevani, 
V. Sutine, A. di Prampar, C. e P. 
Somede dai Marca, ‘A. Comel, Z. 
Fornaciari, Z. Comelli, A_ de Ben- 
vennti, E. Debiasi, T. Falescin, 
I. Marchesin. Al è un libri di 372 
Paginis în formàt grant, stampàt 
tal Stabilimene «Art Grafiche. 





-de'biele riviste furlane, 
‘ci Ia colite vieste simnoril, cun ri- 


Ciscjè1 sì fevele dome di «Sancta 
Maria 









ima 
jne puartade lajà tor dal 1810, 
Salad! “quan che. sdramici 


lin (Annales Civitatis Utini (1525, 
3 e 18-II; 1526, 211). 
. *TITE-- 


A R.LE 


delle meridiane), R. Marini (Giu- 
seppe Tominz), B. Marion (Ri- 
cordi di un Congresso Internazio- 
nale: chel di Zividat pal XI cen- 
tenarî de, muart di Pauli Disco 
no). p. F. Barbaro (i! Manzoni în 









Kimono), p. P. Damian (Diario _ 





rute (Cjamponi, puisie), cec. ecc! 

«SOT LA NAPE». Il secont 
mumar dal boletin de S. Filologi- 
che al pnarte un articul di G. Pe- 


zions cjapadis sù da R_ Castellani 
des bandis' di Cjasarse; lis «Lam» 
dis des Cresturis > di $. Francese, 


prodazions ‘di ‘pituris'di Z. Belli -voltadis par furlan da R Borchel- 


ni, dal gurizzan Tominz, dai ne- 
stris pitòrs Costanzi, de Cillia © 
Liusso, con disens di Mitri e di 
Gallina, com vedudis di Rieulit e 
dal Hit di Cjavaz, e com articui o 
studis’di Y. Zanin (Dopo la mo 
stra del Giambellino), P. P. Paso. 
lini (Poesia d'oggî), P. Menis (Tem 
pi'di Cosacchî), LL Comini (Que 
sti cantori di Pontebba), Ch. Er- 
miacora (I due feriti), S. Lecko- 
vie (Guida al Lago), C. L. Bozzi 
{IL Caminetto del Bonaparte, un 
at); R.-dal-Torso . (Alcuni motti 


lo; une presentazion di e Mario 
Macchi, cantore del Friuli >, fate 
da Carl, cun tune cjante dal Mac- 
chi stes: ume Hende e San Pieri c 
la femenute > di P. S. Leicht; une 
puisie «Sul Calvario di M. Argan 








te: la segnalazion di « Un mano 
scritto di Poesie Friulane» fate 
da P. Somede dai Mares; quatri 





Z. F. D'Aronco: i Az de Societàt; 
tre pagjinis di notiziari e recen 
sions, e cet. 
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| Guistions Ailologichis ca 


MASCULIN E FEMININ 
FORMAZION DAL FEMININ 


Comie par rigjavà il pluràl di‘un singulàr, cussì uneje 
par formi il feminin di un non o agjetif ntaschîl, la nesso 
lenghe ’e presente une vore di dife. 
cazione, che sì sp ifùsì "es etimologi 
Anciemò dongje, s'intopisi în qualchi situazion, deli che 
Dol è pussibil stabilî une regule sigure, parcè che, man: 
cjant une fermo tradizion scrìle, il nestri fevelà al man 
cie di cocrenze, e qualchi volte al sì puarte fàr iu tune 
forme, qualchi volte in chealtre; cence contà lis diferono 
zis tra paîse paîs © tra persone e persone, 

No si puedin fa tropis distinzions, sul cont de forma. 
zion dal feminin, tra nons e agjetîfs, parcè che la 
Te je di nature morfologiche e fonetiche, no semantiche. Si 
pò paraltrì scomenzà can qualchi osservazion. Tan'che 
in dutis lis lenghis, putròs nons no fàrmin il feminin par 
flession, ma 4' dprin un tiàrmin di pòc 0 trop difercate 
lidrîs: cusì, pur esempli, ‘o vin: parimari, fradisdr, 
missér-madone, cinorbràt, barbeagne, nevotvgnesso, ba 
sracje, roc-pidre, cjaneejzze, beccjavre e cet. Altris vol 
tis il feminin al domande la zonte di une pastiselo e 
no dome di une vocîl: gjal-gjaline, reregjne, cont-con 
tesse, gri-griesse, abitbadesse,' bragon-braghesse, avocàt. 
avocatesse, sindic-sindichesse 
nà) 
























une ejo- 
i: un t6r bas e grues), pinch 
pinelesse (=pinel plac e larc), diar (p. t. acero) qiaresse 
(pit. platanaria), sermonesse (= discors lune e stùpit, 

Aacje di un non feminin i pò tirà fàr il masculîn, son: 
tant un sufis, che, par solit al sarès alteratif: ocjo.ocàt, 
quae-quaià!, simic-simidt, spie-spion, piàtule-piatulon è * 
vîe îndenant. Ancje von (avon) al seres un cressitit di 
ave. 

I nons che indichin vin mistîr o profession o difiet, che 
tal singulàe a’ jèssin in Sr, a’ formin il feminin ce în 
tesse, cè in «èrie, e plui di rîr în «ore. 

filadarfiladresse, madér (p. t. amante) -madresse, 
cjessedér-cjessadresse, dotér-dotoresse, e cussì: rîradres. 
se, brazzoladresse e cet. (aneje se no si dopre la lèr for- 
me masculine); 

“pestedor-pestedòrie, batedòr-batedorie;  covertor 
covertàrie, forador-foradorie, e cet. . 

usartorssartàre, setòr-setàre (p.t. falciatrice) e cot. 

Chei nons di mistîr o difiet o îîa, che finissin iu «ar, 
a’ Sasin il feminin in «ari cuelar-scuelàrie, bansîr-bar- 
sarie, sampar (pt. maricino) sampàrie, pessotàr.pizzo. 
tàrie, e cussì: ejandelàrie, surisàrie (p. t. topaia). spiàrio 
{spigolatrice), rhassàrie, luminarie, pandrie e cet. (Lis 
formis in «nre: bausare, scuelare no semèin dretia), Chei 
nons che finissin în «îr, a’ fisin il feminin in ere: ustîr 
ustère, puartonir-puartonère, buteghîr-buteghère e cussì: 

s=ère, tabachère (ancje se ‘no si dopre il lor nia» 

schil). Cjaldîr al fis ejaldèrie; camarir al fàs camarèle. 

Cheî altris nons e la plui part dei agietifs a' formin il 
feminin zontant un «© al tiarmin masculin: vheste %e ‘fe 
la regule gjenerîl, cence chés diferenzis ch'al è il taliau 
tra è masculins in -0 e chei in e (A). Ma si à di stà atenz 
che, par furlan, rontant cheste vocal «e, lis consonantis 
finàls -p, +, f no réstin plui senviartis e alore a' tornin 
adeventà dibilis (b, d, -v) se cheste ’e jé lu lor forme 
etimologiche {B); T's e il -z finai si dopléin se no an 
denant di lor une vocal lungje (C); I-e- e l'o- strez de 
nltime silabe a° deventin larcs, al feminin, dutis lis vo- 
cals slungjadis par compensazion, si sedriin (D); Esen- 

is: CO 
(A) alvalte, “smunrssmuarse, sòndarzòndare, viart. 
viarie, muart-muarte, sglonf- sglonfe, vedran- vedrane 
"{p..t scapolozitella), Quertquarte, sterpsterpe (p. 1. 





ser 





sterile}. 

(B) uarpuarbe, garp-garbe, plomp (p. 1. caduta, ton- 
fo) -plombe (p. t. sborniat; rampit-rampide, biont 
bionde, vert-verde, tart-tarde; laf-love, ristif.risi 
brave, “saf“save (p. t. rospo); e due’ i pari 
in -dt, în, it: slambràt- slambrade, crodi -crodude 
finit-finide, e. cel 

(C) «scusscusse, musmusse,. rosrosse, grues-gruesse, 
bas-basse; polèz-polezze, pustiz-pustizze;  pirùz-piruzze, 
sozsozze. 

{D) -vér-vere, sclétsclete, paròn-paròne, panzén-pane 
zone. 

(E) Biat-biade, sidrat-sidrade, siòr-siòre, vilt-vude, 
rit-rude, sciîr-scure, frét-frede, smamitsmamide e cet 

Ma se i nons o agjetifs che finissin in -, denant di 
chest + %e an une voeîl lungje, no doplin ls e no 

scùrtin la vocl tal feminin: pelés-pelise, risràse, 
bis-bîîìse, grîs-grîse. E i nons che finissin în -5 cun tune con 
sonante dettant, no doplèin il -=: penz-penze, marz; mon 
ze, scuarz {p. t. seiavero) «scuarze (scorza) e cet 
{E° va indenant). p. BM 















Al jesserà fra qualchi di 


RISULTIVE 


un librut di puisie furlane dai tré nestris autérs: 
Novele A. Ciantarate, Dino Virgili e Lelo Cjanton 
presentiz dal prof. p. B. MARCHET 



































in un eloquente confronto del sen 


Come agisce la burocrazia ‘romana - 


È senatare democristiano Benedetti 
Luigi del Trentino «Alto Adige ci 
via molto gentilmente, per la 
pubblicazione su « Patrie dal Friul» 
1 testo integrate del suo discorso 
pronunciato al Senato un mese fa, 
sui vantaggi che l'autonomia spe- 
ciale ha portato alla sua terra. 





Onorevale Presidente, onorevoli col- 
leghi: 

Il Presidente del Consiglio dei Mini- 
stri, nolle sue dichiarazioni sulle diret- 
tive del Governo, ha detto: « Del pas- 
sato Gaverno noi assumiamo l'eredità 
dalle grandi riforme; riforma fondiaria, 
riforma tributaria e previdenziale, sco- 
artico, giudiziaria ed amministrativa è 
€ più sotto: « Abbiamo futto appello al- 
Verperienza amministrativa dell'onore- 
vole Petrilti, che si occuperà anche 
dello semplificazione dei servizi buro- 
cratici e degli enti». 

Questo, in parole povere, vuol dire 
riforma della burocrazia; credo che noi 
tutti possinino sottoscrivere, e compia- 
cerci di questo programma. 








Riforma della burocrazia 


Fn quest'aula, sulla riforma della bu- 
rocrazia, abbiamo sentito Faro?e acco 
rate ed intelligenti pronunciate dal no- 
stro eminente college, senatore Zotta, 
abbiamo sentito parole drammatiche pro 
nunciate dall'on Gasparotto. Ma voi 
tutti, come me, vi sarete sentito dire 
spesso dagli alti funzionari dello Sta- 
to: «Ma perchè voi parlamentari non 
provvedete a semplificare, e ridurre, a 
sbarazzare l'amministrazione, da questa 
congerie di leggi, dî regolamenti e di 
circolari che non fanno che inceppare 
quella che è la vita amministrativa? ». 
Molte volte infatti, Ja migliore buona 
volontà dei funzionari di risolvere con 
f? classico buon senso dei problemi che 
hanno forse R solo difetto di essere 
molto semplici, cozza contro qualche di- 
spasîzione che risale all’epoca della di- 
Jigenza. Qualche. esempio?. Vi basti ri- 
cordare quello che è accaduto con l’in- 
gente patrimoziia (artistico chè il ‘dot-- 
tor Siviero della Direzione delle Belle 
Arti‘ aveva recuperato all'estero dopo 
la guerra. Portato in Italia, ammassato 
in magazzino, andava deperendo, per- 
chè il Ministero delle Finanze preten- 
deva che il Ministro della Pubblica I- 
struzione pagasse il dazlo su questo ma- 
teriale artistico recuperato. C'è voluta 
l'interrogazione del nostro collega Gor- 
tanî perchè si provvedesse, con un de- 
creto legge. a sbloccare questa situa- 
zione. 








Uffici senza funzioni 


li piudatia vestiz@, Va cusside 
rito sotto due aspetti: uno di carattere 
‘generale, che consiste nell'adeguare ai 
dinamismo del tempi, în cui viviamo, 
gli organi e le leggi che regolano la 
setnpre più compucata attività dello 
Stato, un secondo aspetto di carattere 
particdiare, che consiste nella necessi- 
tà di disporre di funzionari capaci e 
cosclenti, ja cui opera non sia di fre- 
no, ma di stimolo alîe iniziative che în. 
teressano la vita dello Stato, che în 
definitiva è la vita dei cittadini. E' evi- 
dente che î due aspetti sì integrano e 
che non è possibile concepire un ade- 
fuamento di natura legislativa © regu- 
lamentare, se non corrisponde a que. 
sto adeguamento una base esecutiva più 
snella ed un funzionamento più agile, 

Si può fare il caso inverso. Da un 
punto di vista generale, dunque, la ri- 
forma della buroerazia sostanzialmente 
sì può ridurre a questo: stabilire e fis- 
sare anzitutto le funzioni cui la pub 
blica amministrazione deve adempiore; 
soltanto ix conseguenza di queste fun- 
zioni determinare gli uffici, è non vice 
versa ‘Avviene oggi, ìnfatti, nella mi 
gliore delle ipotesi, che gli uftici esi 
stano, hanno un bilancio, un organico 
solamente perchè qualche anzio o qual 
che decina dî anni fa furono costituiti. 
Ma le finzioni oggi sono cessate Noi 
lo sappiamo: dicoho che in Italia basta 
ereare un ente, perché questo ente di- 
Venti eterno e non sparisca più. Nella 
peggiore delle ipotesi però, tutt'altro 
che irreale, si creano ed esîstono diegli 
Uffici perchè si è ‘pensato di crearli 
in vista di una loro destinazione a 
hersone determinate, senza preoccu- 
Parri se si trattasse dî funzioni nuove 
già affidate a qualche altro ufficio del- 
l'amministrazione. 























Pensioni ili era e Poste 


Vogliamo dare una rapida scorsa a 
come funziona qualche ramo della am- 
ministrazione? È qui metto in prima 
linea la dolorosa esperienza che noi e 
voi tutti facciamo con Ie pensioni di 
guerra. E' veramente doloroso quello 
che avviene: pratiche che durano anni 
ed anni e. poi nen si conclude nulla; 
qualche volta il povero assistito muo- 
re e quando la pratica arriva a conclu: 
sione biscgna ricominciare da capo! 
perchè dalla pensione diretta si deve 











sente di questo consiglio di ammini 


passare alla procedura per la pensio 
ne indiretta. Ma perchè non si lorna 
@ quanto si ora fatto durante la guer- 
ra, non si dinno alle Intendenze di Fi- 
nupza le potestà che Ioro erano sta 
te date, durante la guerra nell'Italia 
meridionale e nelle isole, cioè costitu- 
zione di commissioni locali, espleta 
mento ed erogazioni delle pensioni lo- 
calmente; procedimento che ba funzio- 
nato egcegiamente, basta sentire gli 
intendenti di Finanza dell'Ilalîa Meri- 
dionate? Naturalmente, finite la guere 
ni, la piovra accentratrice romana, ha 
con ì suoi tentacoli riafferrato tutte le 
luiziative, ha riafferrato tutti £ poter 

D'altro canto, vi era un'altra ammi- 
nistrazione che aveva decentrato: l'am- 
ministrazione delle Poste, ed aveva de- 
centrato con una circolare deì 6 ot- 
tobre 1943, che ampliava l'autorità dei 
direttori provinciali in maniera note 
vote, sveltendo notevolmente it servi- 
zio. Questa circolare è stata abrogata 
‘€ molti servizi vengono sbrigati di nuo- 
va a Roma; servizi che suno di pub- 

n per esempio quello del 
borso dei vaglia smarriti, che pri- 
ns venivano trattati direttamente dal- 
le direzioni provincinii, vggi è esplica- 
ra solo a Roma; rinnovazione dei va 
gli scaduti, la stessa applicazione de- 
gli interessi attivi e passivi, tutto a 
Roma. 























Adeguamenti 


# ve ne pure cite pareceni di e 
Scuip: UL Quisie ammmsirazion cut © 
ranu ceventrate © ninzionavago egre 
diaiuene, €A 1 citaomi nseNUvanI UN 
SUNtLLIO NOLeVOE GA quesw. dectatra= 
alleno, Ina Ura s0nv sue 0a nuovo cen- 
uauziate. E siccome somamo pariaro 
Qi pensioni, vediamo un po che cus 
€ Recaduto del decreto di adieguamen- 
10 dette pensioni che noi abbiamo ema 
Naio neltaprie scorso. vor avrete co- 
me me, conumuemente, pressioni ta par- 
te deì pover: pessionau che comandano 
quandu, questo uleguamento, verra ai 
quato. Vi cito uu caso: it Ministero «i 
Lavoro nyveva 4 pensioni da adeguare: 
an sette mesi nc ha adeguate 4 e gii 
altrà 30 interessati aspettano. Un ao 
caso: il Ministero della P. Istruzione: 
una direzione generaie; quella tecnca, 
ha adeguato tuite fe pensioni, quens 
classica nulia di fatto, o quasi num 
Ma il Ragioniere centrale del Ministero 
è uno © sono due? Came va questa fac- 
cenda? 

Non parimmo poi dei Li. PP. poi 
chè questo, Onorevole Aldisio, lei lo 
sa, è UD iercuno La po scortante, Ci 
sì manda da Erode a Pilato, ci man- 
dano dal Genio Civile ai Provvedizo- 
rato € viceversa; se poi îa prui 
ia disgrazia di giuugiie & Nuts, au 
ra essa deve iniziare la tratila delie du 
stanze denunziate, se ricordate, nella 
relazione del Senatore Battista al bi- 
lancio deì LL. PP. due anni fa. 











Ferrovie e Monopoli 


Vi potrei parlare delle FF. SS, che è 
una delle amministrazioni che dovreb- 
be funzionare un po’, con un concetto 
industriale. Incontrai un giomo un i- 
spettore ferroviario în treno che mi 
narrò dei casì buffissimi dei quali — 
vi dico io! — c'era da fare una vera 
antologia, che si sarebbe potuta into» 
lare: «Burocrazia, che passione». 

Quell'Ispettore, tra î'aîtro, mi ha rac- 
contato la storia di un carro bestiame 
che da Caranago per andare a Lesa — 
105 dun. esatti — scomodava una iren- 
tina di persone con telegrammi, regi 
strazioni, ordini di servizio, con tutto 
un ciclo che si chindera dopo una 
settimana circa. Quando naturalmente 
a Camnago arriva l'ordine di marcia 
per il vaone bestiame, questo era gia 
da una settimana a destinazione, con 
buona pace delle bestio e di chi si era 
atfannato a mandarle a Lesa. 

C'è un'altra amministrazione che do- 
vrebbe avere, per la sua stessa struttu. 
re, inderogabili necessità di funziona. 
mento siiello:a tipo industriale € com- 
merciale. Questa amministrazione. © 
quella dei Monopoii. 

Ecco, cosa scrive nel numero due del 
1919 — della Rivista dì Diritto Finan- 
Harlo e Scienza delle Finanze — il Di. 
rettore generale ing. Coma «Hi consi- 
glio di amministrazione dere emere 
sentito preventivamente im una infima 
ta serie di casi, per tuiti gli ocquini 
€ le spese anche di importi non rile 
venti, con l'aggravante che, dopo aver 
adito tale Consiglio eminente per una 
questione 0 spesa di nessuna importan 
za, si ha oltre il danno, la bella che 
i Suoi noteri non sono deliberativi, ma 
soltanio consultivi, per cui le cosiddet- 
te deliberazioni non si rendono csecu- 
tive se non dopo che siano approvate 
dal Ministro. E si notî che il Presi 








strazione è il Ministro stesso: e del 
Consiglio fanzo parte. tra l'altro, i rap- 
presentanti più significativi delle am- 
ministrazioni statali, quale la Ragione. 
ria Generale dello Stato, il Consiglio 


di Stato, l'Avvocatura Generale dello 
Stato, per cui non si ‘vede proprio qua- 
li altre maggiori autorità dovrebbero 
€ potrebbero intervenire nelle sue de- 
iiberazioni. 

Ma non basta: “dopo l'approvazione 
delle delibere da parte del Ministro 
gli atli definitivi che danno corpo alle 
deliberazioni stesse, devono sottostare 
a nuove altre formalità, quando addi 
rittura non si rende necessario un 
muovo parcre del Consiglio di Stato, 
che importa ulteriore perdita di tem- 
ro, per îl loro definitivo perfeziona- 
mento». 

Questo scrive il Direttore dell'Azien- 
d3 generale di Stato Monopoli. 

Naturalmente, quando tutta questa 
procedura sì sarà svolta, probabilmente 
Îl bue sarà già scappato dolla stalla, 
l'affare non sì potrà più fare perché 
saruano passate le caratteristiche è lo 
contingenze che permettevano all'am- 
ministrazione dello ‘Stato concludere 
un ottimo affare. 





Finanze 


Le pero, qualcuo fato più serio © più 
Giuro. atiuimente, CAvana BI triba- 
reti UI ALLIUGO, C'E Weta Cause inte 
tar cas curavori tauimentari di una So- 
suda di AVOFRINA, CONTO li Minusiero 
Gue Finunze, qquesto stabimento, cue 
Gava tsvoro a 1Us persune, preduceva 
uiarincsaue © conserve ammentari, & 
fusto, perchè it taboratono chimico 
gene dogane ha impiegmo 14 mesi a 
tare un'auausi. Quando finalmente 1a- 
nalisi è stata faua, ed ebbe esito 12- 
vofevoie per la ditla, è stata comuni- 
cata due giorni dopo che 3 creditori 
avevano fatto domanda di fallimenu © 
che era stata accordata la procedura 
fallimentare. 

E una cosa che risate al 197, ma 
0 rho saputa solo 3-0 è giorni fa; pre- 
ifterei lì. Ministro delle Finanze di ve- 
fere chiaro in questa questione, perchè 
Tè chi parla di interessi zuccherieri, 
è sarebbe bene che la cosa losse chia 
sea 

Vi faccio grazia di come si svolge ia 
comispandenza nei Minisseri, tra aivi. 
sione € divisione, o tra Ministero © 
Ministero, Però sc vi volete far venire 
il cardio-paimo, vi prego di seguire ia 
suoria di un mandato dì pagamento, Se- 
guiteio dopo mesi di lavoro, dopo chi- 
li di scartotfie, quando cioè il mandato 
sia stato emesso e sia stato già passo 
«& approvato. Ma io vi risparmio la 
leitura del viaggio © l'itinerario esaì- 
toy perchè Ia cosa ditenterebne troppo 
lunga, 

UBERTI — Sentiamolo, invece. 

L'odissea dì un «mandato» 

EuSEDETTI LUIGI — Come ho gi 
doilo, Li mandato presuppone un 
vedumento di autorizzazione di spo 
segomte, registrato alla Corte dei Con- 
tì. cice montagne di carte e mesi di 
lavoro. 

lì mandato viene compilato da un 
impiegato, passato al visto del funzio 
nario del gruppo A, incaricato del ser- 
vizio, firmato. dal’ Direttore generzie 
e, quando è necessario, dal Ministro. 
M mandato viene poi passato al pro. 
tocollo ed inviato alla Ragioneria Cen- 
trale del Ministero, la quale provvede 
Uttà prima registrazione contabile; lo- 
gicaraente anche qui controllo € firma 
del ragioniere; successivamente è tra- 
smesso con un elenco alla Corte dei 
Canti; dopo essere stato regolarmente 
protocollato, il mandato viene passato 
alla Sezione competente dove viene e- 
saminato dall'impiegato di gruppo B, 
addetto per solito a questo controllo. 
quindi vistato dai capo sezione e fir. 
mato dai Capo divisione; viene quindi 





















Tesoro, che de- 
ve portare la firma del Consigliere în- 


caricato del conirollo. AI Tesoro, nuo- 
va firma del direttore generale @ suc- 
cessivamente il mandato, per via si 
rarchica, viene inviato alla Tesoreria 
provinciale dove può essere incassato. 

CONTI — Vorrei sspere cos cè a 
fare il Governo se non riece a rime 
diare a questo scandaîo. Qui dentro si 
fa la grande pol destra. sini 
stra. invece di provvedere alle rifor- 














n rascomanderei di leggere Ia provo. 
sta fatta dal senatore Mentasti nella 


relazione sul bilancio del Com- 





una proposta concreta. jo ne formulo 
un'altra e la formulo al Senato, at Par- 


ismento: jo proporrei la 








dovrebbe assegnare i propri membri 
in ragione di tre o quattro ad ogni Mi- 
nistero. Questi parlamentari, dovreb- 
bero, nello spazio di sei mesi, riferire, 
dopo aver studiato attentamente ja 
struttura attuale dell'amuministrazio- 
ne, quali siano le semplificazioni da 
portare affinchè i servizi siano ade 
guati al dinamismo dei tempi Se non 
si favesse questa Commissione partico- 
lare potrebbero essere le commissioni 
legislative stesse competenti 2 pren- 
dere questa iniziativa, che è una ne- 


cessità inderogabile, altrimenti viodi ca: 
veremo mai un ragno dal buco. Tutta: 
via, non facciamoci Miusioni: anche 
il semplificare e lo snellire servirà po- 
co se non si decentra;-Bisogna ‘decen- 
trare, bisogna portare i servizi ‘a :con- 
tatto della periferia, a contatto degli 
utenti. Ora però, lascialezii ‘fare una 
da ‘un’pro- 
fondo :convincimento: noi‘noù ‘arrive: 
remo mai ad un decentramento ‘ammi 
istrativo ‘come lo desiderano il Sena- 


tore Bergamini, il Senatore Lucifero, = 


Îì San. Sannia Rendaccio ‘se non pas: 
siamo attraverso le Regioni. Non fate. 
vi illusioni, la burocrazia non farà mai 
dell'autolesionismo... 

SANNA RANDACCIO.— Neanche 
16_Regioni. 

BENEDETTI LUIGI — Ua momento 
caro Sanna Randaccio; c'è modo e mo- 
do di attuare le regioni. | 

VENDITTI — Ci saranno due bu- 
roerazie. : 
- BENEDETTI LUIGI — Mi dispiace 
caro Venditti. ma non è affato così. Io 
ho portato qui € voglio esporre l'espe- 
ricaza di un anto della mia Regione; 
ai vol poi spetterà trarne le conse- 
guenze e dare un giudizio. Comunque 
Tente regione piaccia 0 non piaccia, 
è cosdiuvato nella Costituzione. 

CONTI — Questo significherebbe an- 

poco. 

BENEDETTI LUIGI — Non sugnifi 
chercbbe poso, a mio parere. Vi ri 
sparmio l'elencazione degli articoli del- 
Ta costituzione che riguardano la re- 
‘gione: sono parecchi, incominciando, 
come ricordava. l'onorevole Orlando 
Taltro giorno, da quelli che riguar- 
dano la Cossituzione.di questa nostra 
assemblea (art. 17) a quello della no- 
mina del presidente della -Kepubblira 
Crt. 83}; a quelli sulla :corte costitu- 
zionale (art. 134), a quelli sulle leggi 
di revisione della costituzione (art. 138). 


Il decentramento regionale 


Sì fanno eritiche all'ordinamento re- 
gionale, se ne paria per diritto e per 
Tovescio e molto spesso per sentito di- 
re; sì ripete l'abusato slogen dell'a 
tentato all'unità della Patria, si grida al 
lo scandalo delta anarchia iegislativa, 
di si strasciano le vestì por.uza pre- 
sunta faciloneria e spregiudicatezza am- 
ministrativa delle regioni. Io passo am- 
mettere che vì siano stati degli incon. 
venienti, che ve ne siano ancora e ve 
ne saranno sempre degli altri se anche 
in minor numero. E' evidente che è 
dilficite legìferare quando Ia vita pren- 
code la legistazione. Figuriamoci poi 











. Luigi 


Sua gena, sia gia 
“gia come comportarsi. Ma ché 


Benedetti 


da '’legisiazione na ‘preceduto ‘1a Vita; 
oi: coemprendete iene -sa'arricola “c 








è Guvdalo, 

dato 10 Sinco per quucare Questa tre: 
scita, per 'incititare l'irrobusimicito; 
‘pér‘avmentare l'elricenza ‘e l'edicizio» 


‘ue; la ‘funzionalita di quesie regioni? 


Poco ‘6 nulla; ‘si ‘€ ‘ltzivato è promul- 
gare le leggi ‘sulla regione ‘è ‘poi.sì è 
Camenticato ‘di “fare le norme ‘di at- 
suazione, ai xissare attraversò le Joggi 
cornice ‘è principi fondamentaii entro 
3 quali Ja regione può legiterare. Lo 
Stato si è preoccupato molto poco am 
che della parte tinanziaria, ‘perchè la 
Regione deve piir vivere, ha abbando- 
nato un pochino le Regioni è se stesse, 
Però anche qui abbiamo notato ché 
cè stata una gradualità, mentre con la 
prima regione, quella siciliana, c'è sta- 
fo quasi un abbandono completo, con le 
altre, man mano anche lo stato ha fat- 
40 un po' di esperienza, le ha seguit 
un po’ di più; bisogna dare atto di ciò. 
Solo che ha affidato questo compito 
di governare ai meno adatti, alla bu- 
rocrazia. Qui io vorrei pregare gli o- 
norevoli politici che siedono al banco 
del Governo di seguire .loro personal. 
mente questo svituppo delle Regioni: & 
una riforma dettata da un uovo e sa- 
no concetto politico; iò 4 ‘po- 
LUG che siedono sl banco del Govelto 
di seguire attentamente questo esperi- 

L'on. Nitti sì era chiesto iui. dentro 
chi era quel pazzo che aveva ‘pensato 
alle regioni: è stato 11 popolo italiano 
nella sua grande maggioranza chi ha 
pensato ‘alle regioni come reazione al 
da dittatura fascista. i i” 

CONTI — E ‘monarchica! 

BENEDETTI LUIGI — Ai ‘dispiice 
ghe l'on. Nitti non sin mal stato ésu- 
le in Svizzera, dove avrebbe consta- 
tato de visu, dove avrebbe potuto. co- 
noscere da vicino 1 vantaggi delle au- 
toncmie Jotali, molto più ampie di 
quelle previste dalla nostra Costity- 
zione, autonomie che hanno recato un 
vantaggio enorme a quel popolo felice. 
E° per questa particolare situazione, è 
per questa mentalità che accadono que- 
sti inconvenienti. Sì parlano due lin- 
guaggì differenti: noî nelle regioni par 
liamo un linguaggio demotratico, al 
Sy sî parla un Linguaggio buroòra- 
cratico, 


Come agisce la Regione 


Trentino - Alto. Adige 


L'autonomia Trentina-Atesina 


Ora vi voglio esporre i risuitati con- 
creti di un anno dell'attività dell'ente 
regione nelia nostra terra wentina, La 
Regione Trentino-Alto Adige è una re- 
gione a statuto speciale, ha dei poteri 
molto più ampi di quelli contempiati 
dal titoio 5. della Costinzione per le 
altre regioni d'Italia. Il 12 gennaio sì 
insediava a Trento il Cossiglio regio 
nale, si costituiva fa Giunta, dopo con- 








rispeitando i rap- 
port cinici esistenti fra i membri del 
Corsiglio regionale, secondo una pre 
cisa disposizione dell'art. 30 dello Sta 
tuto. Ora qui vorrei dire una parola: 
il matrimonio Fabbiamo fatto, lo dove- 
vamo fare per forza dello Statuto. La 
collaborazione fra noi e gli aNogiotti 
deve avvenire în campo amministra 
tiva ed è giusto che sia così. Matrimo- 
nio riuscito, anzi rinseltissimo. Ieri di. 
ceva per esempio îl Presidente del 
Consiglio, che capita guziche vota an- 
che nelle migliori famiglie, che vi sia 
‘qualche contrasto; è logico. ita la Giun- 
fa regionale trentina non ha preso mai 
una deliberazione a maggioranza: tutte 
le sue deliberazioni sono state prese 
all'unanimità. Questo è un dato di int 
to. Pregherei perciò la stampa di evi- 
tere di rinfocolaze. o di agitare certe 
situazioni che non lenno motivo o ra- 
gione di essere. (nserruzione dell'oro 
retole Conti): Lei non ci crede a? 4. po- 
tere? Lo Statuto come Ia Costituzione, 
è la codificazione di principi che ban: 
no disozno, per diventare vivi ed ope 
renti. di esser» tradotti in realtà. C'era 
dunque tutto da fare e la regione ini 
ziava le sua vita incominciando a crear- 
Si cna struttura e gli strumenti del suo 
iavoro. 
Prima grossa difficoltà: procurarsi i 
i vite. Lo Statuto nostro preve- 
de, in una serie di articoli, il finan 
ziamento della Rezione. Unz formia. 
zione logica; però ell'atto pratico, e:- 
sa ha presentato delle difficoltà per- 
chè. per es, noi che dobbiamo sfabi- 
lire una percentuale sui generi di m 
nooelio venduti nella regione, abbi 
mo constatato che l'organizzazione dei 
reonopoli non è su base regionaîe, ma 
per esempio comprendeva anche la pro- 


























vineia di Belluno, mentre, per. certi 
settori, per esempio le cartine da'si- 
garetto, tutta la Valsugana è staccula e 
unita a Venezie. Quindi a compicasa di 
calcoli che nel primo ‘into si sono do- 
vuli fare per arrivare a stabilire defi- 
pitivamente questi rapporti, in ‘modo 
che il bilancio della regione è siato pos- 
sIbile affrontario soltanto ber la fine 
di settembre del 1949. Devo dare atto 
21 Governo che in'questa settimana è 
stato già concordato il bilancio per Il 
1650. Comunque, la Giunta. non perse 
tempo. Come qualsiasi consiglio di ami- 
thinistrazione che si rispetti, attuò un 
vasto censimento dî carattere economi- 








torati provinciali dell'agricoltura, delle 
camere d'industria e commercio, dei 
parzimenti forestali, ‘cce. ‘ecc. Fece' în: 
somma l'inventario della situazione e 
preparò nn piano per-l'aitività futa 
a largo raggio e a più largo respirò, 
che comprendeva tutte le competenze 
affidate dallo Statuto alla Regione. 

Cosicchè. quando finalmente fu jos- 
sibile definire «cole ‘autorità centiali 
i rapporti economini e finanziari, la 
regione fu in grado d'intervenire im- 
mediatamente con decisioni € risultati 
veramente lusinghieri. 

I risultati: Agricoltura 

Mi limiterò a darvi comunicazione 
dei risultati conseguiti nei principali 
seitori della vita regionale. 

Agricoltura. = Per noi è Indubbia- 
mente il settore principale, data 1 
particolare struttura economica del no- 
stro pucse. L'Assessorato condînò le at- 

degli ispettorati, con la propria 

attività in una perfetta collaborazione. 
Iniziative concrete: corsi professionali 
per contadini preventivati 60, attuati 
finora 20. Ricordatevi che abbiàmo co- 
mincialo l'attività effettiva dal setlem» 
bre in poi). Risultati positivi: frequen- 
za notevnle desiderio dei contadi. di 
imparare elfettivamenie qualche cosa 
di nuovo, Si effettuafono ‘22 rassegne 
di razze bovine e due di tavalli di 
rezza avellignese. Sono stati importati 
cd acquistati numerosi ‘Fiproduttori di 
fila capacità per il potenziamento € 




























































































N° Direttore. Provinciale. delristituio 
Nazionale per.l'Assicurazione contro le 
malatite, a proposito:di quanto è stato 
stampato su questo foglio, nel numero 
‘precedente, ci invia, per la pubblica 
zione, le seguenti nate: 


1) 1 contributi assicurativi sono a tr 
tale carico dei. datori di lavoro, 

12) Nesstina Azienda pod istituire Cas 
sè. dì malattia aziendali, 

‘HU ‘stero *’ degli’ impiegani della 
Sede di Udne e delle. Sezioni territo 
in Provincia ,;.Sompreso il persona- 
lo medico e infermieristico, è di 170 
unità ‘che ‘non ‘eppalono in numero ee 
vessivo se sì consideri il'Benere dei 'a- 
voro assistenziale e il fatto chs viene 
esistito, indirizzato e consigliato an 
terzo della spopolzzione totale della Pro- 
vincia. 

4). L'assistenza di malattia in Italia è 
abipzala rispetto a quela di suasi fut 
ti eli atri Paesì, 

5) Non si vede ‘come il nostro Tst'tuto 
iiderchi ‘di spedere ‘poco © di incassare 
rttotto» “quando ‘nello stesso ‘articolo sì 
indica. ‘grosso’ modo, 31 deffert ‘della ‘Se- 
do locate e sì considera che i1-deliait è 
dovuto: solo all'ampiezza. dell'assistenza 
perchè, le spese di amm'nistrazione. non 
supera’ il 12 per cento, 

6} L'Istituto ‘concede Ta libera. scelta tel 
medico di’ Hiniglia ‘arinualmento, 

") 1 compensi ai Mefci ‘ scuo statt 
stabiliti‘ per accondi ‘reciprte; e/in mi- 
susd'equa ‘se s! consìdera che l'asse 
razione "di malattia ‘he: moltipÒcsto a 

‘prestizzioni. 





richiesta delle 
8) 11 r'tardo dei. pagamenti del ?949 sa- 








































































di. lavoro: devono essere, 1mppresentite. 

15) L'INAM: noo- può. fallire per es 
denti: ragioni di interesse generale -dltre 
‘che: perle cun natura ima soprattutto 
perchè ha la possibiltà di vivere chia» 
Tamente con î merzi di cui a-'norma di 
legga deve poter disporre, specie se tut 
fi #4 imprendiri osserenizo la E 
26 stessa. 

10) La ‘detiene moncciria di dip 
sibilità. lavi o 
contiageota’; derivanti dalla guerra, dal 
doro guerra, dalla dissocipazione e dai 
Ta ‘ssiliuara occupazione ‘della mino d'o- 





FTA. personale de’INAM ‘sità 
Solo perchè non ha'im regolamento 1 
ganico, tino ‘stag giuiéco, un'conimi 
todi davorò; ‘ci S%no impiegati che ser 
voro: l'Istituto da ‘oltre vent'anni, ave 
vario ano stato giuridico se lo stiiò visto 
Aselere Se a prin fa clgne se 





18) Giî aniilaton pioli 6 grandi è 
sistono. ner centi maggiori gi maggio 


19) I ‘contributi È 
ria non sono velati a titolo © personale. 
Ti diritto al'essistiza di tmasattia 
taria (e frinzceutica dura per cet mesi 
dopo. icenziamento © per ì primi due 
mesi dopo il licenziamento perdura 2° 
che.il dirito'aîle alle forme di assi 
stenza ‘compreso “quelo della ind'm'i@ 
“pecuniaria ridotta. 

L'assistenza è ‘quist sempre automa” 











a propogto dell LN.A: M. 











tica det primo giorno di coca ione. 





‘didenza e sull'assistenza socisle è com 
pito del. Parlamento che ha già sffro 
tato il: problema. 





Siamo pubblicare queste pre 
eisazioni del direttore dell'INAMI, del- 
in regione Friuli-Venezia Giutia:al no: 
stro articolo sull'Istituto stesso. 

“Non siamb ‘certamente competenti co- 
mne lui e rispondiamo per mencenza di 
spazio solo a qualche punto di csì non 
condividiomo il contenuto. 

1 Dato che.i contributi assicurativi 
sono obbligatori ‘essì, pur venendo pa- 
gati dal dafore'di tenoro, vengono trat 
tenuti dalla. paga complessiva dell'ope- 








i contributi fossero pega: 
del datore di Icvoro essì sarzbie 
carico di quest'utimo. Par ron venendo 
essi versati a titolo personale essi sono 
im rapporto al numero degli operai il 
chè e la stessa cosa. Non ci sembra ge- 
netoso farti apparire un dono det da- 
tore di lavoro specie ora che le indu- 
strie Gneno che in Friuli) sono sorven- 
zionate dalto Stato e it datore di lavoro 





Industria tessile in Friuli 





Nol temo delta tessitura il Frioli ha 
una certa Împortanza. anche. nazionale, 
in quanto dî certi tipî di tessuti riescr ‘ag 
essere esportatore, Dei diversi Utati quei 
to;.che più viene trattato, nella mosira 





‘plessi i che: eseguiscono l'intero celo di 
lavorazione ‘ed importano da altre regio 
ii ‘grandi quantità. dî materie | prime. 

+ che: l'ammontare 





fe so ogni chio di cotone lavorato, è 
molto superiore alla cifra che lo siat> 
percepisce per ogni Kwh di energia pro 
dotta" in «Friuli. 

Questo importo varia secondo la quan- 
tità di cotone lavorato : tennto conto dei 
tipi più comuni in-Friali, si può calcolare 
nella meda di L. 110 al Kg Questa 
imposta è stata recentemente elevata, 
forse per compensare la diminuzione del 
imposta | generale sull'entram che iu 
ridotta da L. 4 a L. 2) L'imposta di fab 
bricazione sviene pagata del filstore in 
base ai fusi, i ‘quale si rivale sul tes 
Sitore in base aj Kx., il quale si rivale 
sul negoziante, il. quale s;.ivale su con 
sumatore, îl'quale, in fundo, è quello 
che’ paga tutin e sempre. 

1 si & tessito che maggiormente si 
producono nelle fabbriche locali son?: 
tele griezge e Ginfite per dinziola, 
micio cessaline» per lavoro, prembiuiî 
Quadrettati, ecc. : În ogni caso Si tm 
ta di tessori Sottopisii «i ua fescce 


SOCIA Promote del Fendi Liacienia 
de Ges homo istituito cose interne 
ila " 









diamo alla testimonionze dei nostri ope- 
raì che ci dipingono ura situazione più 
seria. 

5) Se il 12 per cento solamente delle 
spese totali è la quota spese di ammi 
strazione, considerato che da sei 
la cassa non paga medici, farmacie, o- 
spedali a chì fur risalire le colpa di ton- 
© disastro se non alta direzione? Si ve- 
rificamo anche all'estero situazioni si- 


' 








lani impiegati. nelle cosse malattie di 
tutto il paese non supera îl numero de- 





nostro principio è quello di dar la pre- 
cedenza ci friutoni. 

Siamu certî che sotto la zirezione di 
un friutano il funzionamento di questo 
ente andrà, previz riforma nazionale, 
sempre migliorando semprechè si rispet. 


ti il proverbio — 


impiegati € buoi dei 
paesi tuoi, 


margine di profitto, Cosicchè le condi . 
zioni dei proprietiri di quesie tabiriche 
seno di grave disagio, Il collocamento 
dei prodotti diviene sempoe più alli 
lé, con. conseguente inasprimento: della 
concorrenza fino al di lA di ogni misura 
i presso di noi 
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della seta, per la quale esiste sul posto 
la srateria prima. Als non bossa l'i 
va scale: è necessario î} concorso dello 
Stato, il quale invece, sa. nell'imposi 
zione tributaria, sia pella Sstribuzione 


AURELIO CANTONI 
Direttore responsabile 
Reg. Trib. Civ. di Udine n. 20 del 1-2-49 


Tw Ep. <A. Masuzio» - UDmE 





Pulitur ra 


e Tintoria 


COMINO 


Negozio - Via Bartolini 1 - Telefono 3419 
Laborat. - Via Monte-S. Michele - Tel. 61-22 


















E.P.T.U. 
Ent Proviaziàl dal Turisim di Udin 

Furlans emigràz par 
dut il mont. no siait a di- 
smenteà, in chest An Sant, 
il nestri FriQl. Vignît a visità 
i Santuaris di Madone di 
Mont, di Lussari, di Barba- 


di Madone di Grazie, 
Udin us spiete! 


O ciclise” se la uestre siciclete 
ie squancassade piîs d'one gurlete, 
puartalle o DE LUISE în Bore Proclàs, 
che gnove în tun moment us ‘e ridîst 


Cjase dal Ciclo 


di GINO DE LUISA 


Eavorazion fate cun dute fa cure e cun. materiàl di piene garanzie, Tato 
Tatorî ‘specializzà: per fubricà bicieletis d'ogni fata € fusgonzins. 


CENTRAL 
‘Bor: Praclîs 81 
TeleRm 33-02 


FILIAL 
Bore” Puorte Gnove 16 
Telefon 35-45 


UDIN 





di M. MARTINI 


U DIN - Piazze S. Jacum 


AHI plui grant assortiment 
di ‘porcelanis, véris e creps. 
Dut ce ch'al covente in tune cjase 
tant sclete che di siòrs. 






Oleso provà un licér veramentri bon ? 
Domandait an 


CIOCCOLAT’OVO CANCIANI 
"Distiarte Canciani & Cremssa 
UDIN 





Licéèrs fins Licérs fins 





Autotsasposti È 
a carico completo 
da e per tutte le località 


La Triveneta 
UDINE 


Via De Rubeis, 13 
Tel. 2008 e 2053 - C.C.L A. Udine 42961 
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ciò si è contribuito al benessere della 
periferia, sempre trascurata rispetto si 
emi 


Ja ‘selezione della razza grigia e bru- 
Ta, Miomosse numerose società di alle 
Watiori: delle dliverserazze:;e. conseghen- 
fo teticzazione. | : È 
“ itto <ariesto,i sbgife scal ‘sontribi 
‘Fipipidiarin iella Regione. 
Si\sono/spertî anibulaiori gerila ca- 
ma iltaatenilità. ssi; sono potenziate de 
stazioni per Ia fecondgzione artificia- 
le, sì è creato il centrosper lo studio 
della genetrica della patata, che nella 
economia trentina ha una importanza 
Dotevile Come tnbetosa ida-seme. Si è 
acresita ina" stazione littorasearia "mo- 
della A -San Michele; sî sono potenziate 
Te stazioni fito patologiche provinciali. 
Sì è fatto poi un concorso a premi per 
‘edilizia rurale, stanziando 10 milioni 
‘di premi: Tesito è stato veramente sar- 
Dreridelite: 54 ‘concorrenti per un to- 
‘tale di lavori per 450 milioni. 
‘L'attenzione dell'Assessorato per i 
Servizi regionali agrari fu anche co- 
“’stantemente rivolta ai consorzi di boni- 











È “fia. e ‘di miglioramento fondiario, -di 


irrigazione alle cantina sociali, ai con- 
“sorzi ‘Irutticiltori, alle Iatterie sociali, 
aì pascoli ‘montani, acquedotti ruraii; 
«cantieri dî rimbasshimento, ecc. La Re: 
Tione si ‘è dovuta sostituire allo Stato 
{per:la regolazione dei torrenti «e ciò 





*mo‘uvvenuti nelle pratiche dî approva- 
*ziane ‘del «progetti di opere di. miglio 
‘amento fondiario ‘e bonifica ammesse 

i ‘avissidi ‘dello "Stato. ai sensi .della 


se "la situazione fu risalta {avorevot= 


‘mente. “N ‘risultato è consistito in un | 
«La iniziativa della Regione è val 


“vantaggio di circa un miliando per i 
produttori Tocai 

L'assessorato inoltre cha svolto co- 
‘tanti. interessamenti | presso de autori- 
{à. governative e gli uffici competenti 
dri. favore «di -diverse società, (aziende 
industriali e commerciali che richie- 


- giewano l'aiuto della regione per la 5o- 
‘problemi. 


- “Attività sociali. — Per quel che ri 
aguarda d'aitività -svolta iall'Assessora- 
‘204per de:bevessita sociali, si-può per 


dare Gtell'stograzione: Li Sumo. Tesi | 


Ain Tapporio un i Sosizi: emigranti: al- 
‘ff'estero sediabbiamo pregato sti studia. 
Te sul posto le smuzzioni locali. Sow 
nel Cile abbiamo trovato che c'era, 
forse, una possibilità seria di emigra- 
zione. Dopo sei © sette mesi di lavoro 
[e di.studfo la Regione stava per invia- 
re dune sua commissione nel Cite per 
i definire gli ultimi accordi, quando do 
* Stato, vista la bontà della cosa, è inter- 
venuto, ha dato veste ufficiale a questa 
missione che dal 18 gennaio si trova 
mandato qualche 
rapporto che non ho ancora esamina- 
to, ma che sembra abbastanza soddi. 
siacente. 
CONTI — Mi pare impossibilè. 
BENEDETTI LUIGI. — Guardi, ono- 
revole. Conti, che a questa missione 
sono stati aggregati due funzionari del 
Ministero, Led .ba ricevuto veste ufti- 
ciale; è capitanata dall'onorevole Hel 
deri a dire il vero, mi pare che anche 
Ì due funzionari siano trentini, 


Assistenza sociale 











Sa:a movimentare în maniera del tutto 
insolita, il campo della realizzazione 
delle opere pubbliche a carico del co- 
mune. Tutte queste opere attendevano 
ila loro realizzazione da anni; con es- 
20 la regione si è resa presente presso 
chè in tutto fl territorio con enorme sod 
diisfazione della nostra popolazione. Con 


PATRIE DAL FRIUL 





constatata la necessità ed urgenza .del- 
l'opera, fissa il contributo. Viene da- 


ta comunicazione immediata al coru- 


Ai ricevimento della deliberazione 
approvata, la Giunta regionale dà im- 
mediatamente l'autorizzazione aì Invo- 
Ti, con regalare decreto; It pagamento 
sì fa a collaudo, All'ente richiedente 
data ta scelta e la progettazione 
lavori ed alla regione la sorveglian- 


Un altro settore del quale la regione 
si è particolarmente occupata è il set- 
tore ERP. E' stato creato un ufficio 


Eppasito per il ccorcinamento di tut- 
fe 19 în.zaliva che potevano cadere 
I sotto -questo settore; sono stati prera- 
lati:;dai:progettì di bonifica e sono pre: 
i sentnti agli organi competenti per du 
suzione di guest lavori. E'sslato 
#pprovato un primo.iotio di lavori per 
| 48 ‘milioni; inoltre ‘l'ufficio “ERP si 
| occupato anche del piano Fanfani-C 
se, distribuendo, a seconda delle ne- 
<="! di questa iniziativa, ed ottenen: 
| So per 22, fra ciità e borghi, 965 milioni 
‘er lavori, inoltre -tre cantieri. di rim- 
+ boschimento due cantieri dì lavori, un 
| wasta cantiere di bonifica e 18 corsi per 
1 disoccupati. Questo è stato quello che 
iha procurato alla Regione questo uf- 
Sicio particolare ‘totale altri 100 mi- 
Tioni). 















Quanto costa la Regione 


I senatore Giardina cì ha riferito 
quanto costa l'arnministrazione în 
Sicilia ed aveva parlato di 100 lire per 
abitante. 

Non mi è stato possibile avere dati 
fin proposito; vi posso soltanto dire che 
| amministrazione regionale è costata 
1 256 per cento del bilancio regio. 
pale, compresi gli assegni al consiglio 
regionale ed agli assessori, poichè sen- 
‘za glì assegni la spesa sarebbe stata di 
theno della metà, Naturalmente, siamo 
al primo anno di attività, non fuste le 
competenze sono ancora passate a noi 
£ quando cì saranno trasmesse aumet- 
teranno le spese. Però se non le man- 
termo nell'ordine del 236 per cento 
sono convinto che non superereno mai 
il 7-8 per cento. Ad un aumento dei 
funzionari della Regione corrisponderà 
una diminuzione di quelli dello Stato, 
perchè anche questo problema, che in 








Friulj deve riiutaro la sua collabora 
zione. 

A questo proposito le «Ultime noti 
zie» del 83:50 scrivono: etrestorite 
da Trieste capoluogo di tutta la regione 
Giulia, Ia Lega del Calcio, è, specie in 
questo momento inopportuno», E’ îl 
splito antipatico ritornello, e per giunta 
offensivo. per il Friuli, giacchè la re 
gone è — Friuli-Venezia Giulia —e 
il suo capoluogo Udine. I termini, Le- 
gs Giuliana, Reppresentativa Giuliana, 
Girone Venezia Giulia devono sparire 
dai giornali sportivi, in quanto storica 
mente la regione è — Friuli — e poft 
camente Friuli-Venezia Giulia. Ad ogni 
modo fa decisione è all'assemblea, 
Se dovessi dîlmparmi in particolari 
tignardanti lo FIGC ne avrei da rac 
contare delle carine. Ma ho una certa 
stima per Barassi e le tengo per me. 
Allo prima assemblea | nazionale’ della 
F.LG.C. a Firenze si sostence una bat 
tagiia per stabilire che le societa pores- 
sero dare a prestito un numéro fisso di 
giocatori, e che potessero usufruire di 
solî giocatori italieni, Fu an rimcolo 
se ncm-ricevetti una carega in testa. I 
Pîù accanito oppositore fu Rardet del 
Livomo, lo ssesso che ora serive su un 
fmportante giornale sportivo spargendo 
lecrime per la Nazionale, Vedra; caro 
Bardelli che Figura in Brasile! 

Lo sport io Italia è ed una svolta de- 
cisive. Lo Stato è sulla strada di creare 
#1 Sottosegretariato allo Sport. 

Fra giorni c; serà a Roma tna ria” 
nione di giornalisti sport; | convocati 
dal gruppo periamentare sportivo per 
sentire le loro opinioni, La Federazione 
è cre depositaria di circa 700 mila mi 





SPORT REGIONALE 


lionì dei quali 350 andranno per i cam- 
Pionati del mondo; e gli altri? 

Per quanto riguarda il campo sport: 
vo Moreti sembra ch: si stiano ‘cendo 
le prafche per costituire una società 
anonima allo scopo di ‘ampliarto e strut 
tario, nella quile entrerebbe come ezio 
mista anche l'attuale proprietario, e il 
derreno costituirebbe la sua quata ario. 
paria. 


Noj siamo sempre del parere che un 


‘upoluogo di Regione deve avere il suo 
campo conunale, 





AL 





_ 


un primo momento mi yszgpccupaa 
moltissimo, oggi mi pregpcupa met 
Ro Nisto (che -per gl “oltlni risultati 
molti ali--questi funzionari sono dbigh= 
tati pil megionelisti ri me-Da quando 





«abbiamo T'autonpuila:regiolag;le Giin- 
ste provinelali hanno nu; aMro:rilmo. iii 


lavoro: perces. nell'amminibazione di 
Trento sono state prese 7.278 delibe- 
rozioni in sede isteuttoria, 
provate 6.556 e rinviate 194; | 
legittimità sono 

minati 19779 












io «ho «finito, ho 
alto una relazione Scarua, ma Dbbu. 
za convincente di quella che è gta 
ta attività cella nostra regione, que: 
gta relazione vl'ha dimostrato il'bene= 
fico infiusso della reglone in tutto Yan 
Ramento della vita regionale, nel suo ac 


Contraria- 


Azione educativa 
Comunque, l'azione della Regione è 


comuni xì inferessunw oggi dell’aramini» 
Sirazione comunaie, bisvgua vedere cos 
mè ne seguono attivita. Mentre pri- 
Qua era di segretario cumunase "che 
iutpdava avanti la buracai, ora sono 
oro che se ne occupano ed ‘hanno la 
Soddisfazione «di poter risolvere ami, 
chevolmente i problemi, senza tante 
scartofile, al lume del buon senso. 
Ho finito: non vorrei chid'mi si rl 
spondesse a quanto ho detto: ima vol 
{rebtini siete della gente speciale: gii 
ilia al Brennero sono 
galantuomini, Ce ne s0- 
no, grazie a Dio, moltissimi ancora che 
‘e sentono con profondo spirito 
cl dedizione Î culto dell cose pato 
ca e della Patria e che si dedicano 
al bene dei propri si 






drete di far sì che questo strumento 
che la Costituzione ci ha dato in mano 


per sveltire l'amministrazione e, 
attuare finalmente la riforma della bus 
rocrazia, diventi realtà e si nttui nel 
modo, più logico e tazionate, senza sal- 
Ta con calma e pondera- 
zona, porianto sttatiramento, ad.un 
(ecentramento periferico, il sa 
pio possibile. 
‘Tenete presente che î lavori pubbli 
ci che la Regione Trentina ha fatto, 
sono stati compiuti in altre 200 comuni 
#u circa 300 comuni che sono.nella r4- 
gione. Onorevali colleghi, .ho finito, a 
voi il giudizio sulta bontà degli ordi- 
namenti. (Vivissimi applausi e molte 
congratulazioni). 


Il Governo ed i viticuitori " 


Fondi... superflui! 


Da molto tempo i viticultori del- 
Fitalia settentrionale chiedono 
nurilmente al Governo l'erogazione 
delle somme già stanziate sui fon- 
di E.R.P. per la creazione di nuo. 
ve cantine sociali. Vista inutile o- 
gni insistenza, sì sono rivolti diret 
tamente a Mc. Clelland, inviato de- 
gii Stati Uniti in Italia con l'in 
carico di sorvegliare l'impiego de- 
gli aiuti americani; e si sono sen- 
riti rispondere che ancora dal pri- 
mo esercizio rimane inutilizzato un 
miliardo e mezzo di lire, che era 
stato stanziato appunto per le can- 
tine sociali. Richiesto di chiari 
menti il Ministero competente, 
spondeva che quella somma era 
disposizione esclusivamente dei viti 
coltori meridionali, e che per loro 
va rimanere, anche se non era» 
no stale futte richieste da parte 
degli interessati. Presto gli S. U. 
chiederanno il resoconto degli stan- 
ziamenti. Così quel miliardo e 
mezzo 0 sarà restituito agli S. U. 
che lo aveva però dato per tutta 
Pltalîa, oppure sarà affrettatamen- 
te sperperato all'ultimo momento 
in lavori superflui © inu 
talia Meridionale. 

















Gc. P. 





Ospitalità ricompensata 


Se si apre c caso le pagina che "Il 
Gazzettino” dedica quotidiamamente alla 
cronaca locale, ci s'imbatte infallante- 
mente in qualche fatteredo nero o giallo 
che ha per protagonista l'immancabile ma- 
riuolo meridionale. (Diciamo «I Gozzet 
tino» perchè il quolidimo udinese, per 
misteriose correnti di anfica simpatia, 
copre veredbadamente queste piaghe 
e Per lo ment sorvola su certe precisa 
zioni geografiche). 

Nel numero del primo marzo, per e 
sempio, c'è da farne una scorpacciazi 
<iriaselte bilonisti nopoletani respinti 
dal'Austria, si offacciono al confine 2 
Tarvisio (esercitavano le loro oneste 





frodi a Graz, ‘’la bello città che emi 
granti friulani, con ben diversi mestieri 





hanno per tre quatti edificata tra ta fi- 
ne e il principio del secolo”); an brin- 
disino, abbuniantemente recidivo, viene 
condmmnata perchè scoperto com un tri- 
cico carico di galline rubate a un con 
fadino; un gabbamondo avellinese scor. 
pote con la motocicletta di un cividale 
se; eccetera, 

Le sciagurate peripabitiche | quando 
Vengono pescate, Sc non risuuta nulla 
sii più grave a loro car,co vengono prov 
vedute gentilmente di un foglio di via-e 
spedite al paese natale: perchè non si 
Ja lo stesso con tall; questi «spit; gene 
fili che hanno piantato o tentano di pian 
tare i loro penat, in casg nostra? 

Macchè! Tempo addietro i questore 
— diciamo il questore; nom queto; 
quelo di prima — aveva deciso di man 
dare fuori dai pledi uni certa numero 
di galantuomini di quella fatta;  senon- 
chè it Comune di Uline sì affrettò.a 
concedere loro ta resìdenza, Sempre ‘0 
Spilali È nostrì: e sempre generosamen- 
te premiati» 





Servizio 
di fonotrasmissione 


dei telegrammi in arrivo 


«Il Ministero delle Poste.e To- 
lecomunicazioni ha disposto che 
venga iniziato subito, a titolo di 
esperimento anche în questo Ca- 
poluogo, il servizio gratuito della 
trasmissione fonica dei telegram- 
mi in arrivo che portano nell’in- 
dirizzo la indicazione T. F. o ete- 
lefono>, seguita dal relativo nu 
mero di abbonamento, nonchè e- 
ventualmente di quelli che pur 
non recando tale indicazione, co- 
wo diretti a persone od Enti noto- 
riamente abbonati al telefono. 
L'orario di tale nuovo servizio 
è dalle 8 alle 22 di tutti i giorni. 
Per qualsiasi delucidazione al 
riguardo, il pubblico potrà rival. 
gersi all'Ufficio Centrale di accet- 
tazione dei telegrammi ». 
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* ta presenza di un alto gruppo efni 





PER L'AUTONOMIA REGIONALE 





Inviare corrispondenze e 


collaborazione alla Redazione 


di ‘ Patrie dal Friîi", via Cussignacco 4 - Udine 








IL SILENZIO 


dei nostri 
parlamentari 


I nosw. Parlamentari, nel clima attua 
%e di vivaci polemiche sul'a attuazione 
dell'Ordinamento Regionale, mantengo” 
n0 un prudente riserbo, 

Non è per ricordar loro te infinite 
promesse elettorali non solo dedotte dai 
programmi deî Partiti ma anche da nu 
ferose oruzini sventagl'atosulle piaz> 
20°di ogni borgata del Friuli, che noi 
scriviamo ‘questo richiamo, 

Ma è un preciso dovero che essì si s9- 
mo assunto, che dimostrano dì aver di 
menticato, che comunque non fanno 
nulla pîr adempiere © che noi del Mo- 
vimento Popolare Friulano, riten'amo 
necessario denunciare alla pubblica opi 
Dione. 

La attuazione della Regione Friulana 
è stuta espressamente riconosciute della 
legge fondamentale dello Sto e nono 
stante dhe contro queste legge, e non 
suppiamo se anche coi voti dei nostri 
Rappresentanti, sì sfa poi applicata la 
norma sospensiva per quel che att'en? 
la Statuto speciale, essa deve trovare 
Pratica è immédiaa attuazione. 

Perchè, domand'umo, i nos? Depr 
tati e î nostri Senatori non invocano con 


quella forza che i] caso richiede, la 2p. 


plicazione di riforma promessa 
dallo’ Stato ‘e’ che costituisce îl postulato 
più significativo, nel campo dell’ammi 
tistrazione, del loro programma? 

Perchè possono tollerare che fl Go 
vemo di cui faro parte sì ponga a sov- 
venzionare la stampa che è contraria in 
modo deciso e violento alla attuazione 
di un principio che hamo ripetutamea 
fe afferimato essere  sacrosantamente 
giusto? 

Perchè sopportano che questa stessa 
stampa abbia l'anfine di insultano. ta 
Yingoa dei popelo friulano quando n di 
cito d; parlarla è non solo riconosciuto 
dalle nostre leggi mm anche'dai Supre- 
mi principit intermazionai e cui ti no 
stra Nazîcne ha fatto omaggio 

La intransigenza di coloro che non 
Taipensino come noî dichiarano di a. 
vete su tutti questi punti cî fa semplice» 





PIERO MARCOTTI 





TENER DURO 


Quello che dice 


un parlamentare trentino 


lì sen. Benedenî, Democratico Cri 
stano, dei Trentino-Alto Adige, sincero 
amico ammiratore del Frîali, non 
chè autonomista convinto, scrive a un 
dirigente del MP.F. 


ROMA 2 Marzo 1950 


© E' in vero peccato che la D.C. 


Frialana non chbia fatto punto program 
matico numero uno l'autonomia Regio 


nale. E che aspettano > Anche da noi c'è 








come da voi, ma ciò condizone di più 
L'astoromia. 

Noi în Trentino, ta stiamo già spene 
mentando da un anno e ne siamo sem 
pre più entusiasti e tenaci | assertori. 
Notardmente è funzionari dello Stato 
ma la possono digerire perchè ‘ento 
nomia e le sue realizzazioni sonc uno 
schiaccionte attò d'accusa contro di l- 
ro. Tenete duro.... 











Nessuno della redazione di Pa- 
trie dal Friîl e nessuno del Co- 
|mitato Direttivo del M.P.F. ha maî 
segnalato all'Agenzia Triestina In- 
formazioni Puscita di articoli su 
questo foglio o sui periodici del- 
la Società Filologica, Anzi nessu- 
no dî noi era a conoscenza che 
tale Agenzia esistesse. In base a 
luna fantastica informazione per 
venuta dalla suddetta fonte it 
|e Messaggero Veneto > ci ha ad- 
dirittura accusati di lesa di Pa- 
tria, in quanto saremmo stati în 
procinto di pubblicare, di concer- 
[to con la Filologica, una formale 
richiesta per l'introduzione del- 
l'insegnamento della lingua fr 
[et nelle scuole elementari. In se- 

















guito a ciò l'involontario responsa 





zione di quel giornale ed ha.one- 
stamente fornite le spiegazioni op- 


© Sede. del. Movimento: via G. Verdi 2a - Udine 
Conto Corrente :Postale n. 9.1736. intestato al Movi- 
: ‘mento: Popolare Friulano - 


seroccazi ato) PATRIOTTISMO E MAZIONALISMO 


portune. Sarebbe ‘stato elementare! 
dovere di correttezza, da patte di| 
quel giornale pubblicare due ri» 
ghe di rettifica e, noi abbiamo at- 
tesa che lo facesse. Non l'ha fat-| 
to, anzi si è limitato ad ospitare 
la nostra categorica smentita con 
dendola del solito falso umori 
smo, Comunque, a parte i 
facili ripieghì polemici, il giorna| 
le ha dovuto rimangiarsì tutto. 
Intanto l'episodio ci suggerisce! 
l'opportunità di ospitare un primo| 
rticolo  sull'insegnamento della! 
lingua friulana nelle scuole. 


M P. F. 











Sì direbbero sinomini queste due pa 
fole d almeno due aspetti ‘della ‘stessa 
‘cosa. E infatti se si consultano i miglio 
sì vecchì dizionari, D' Joro significato è 





sigrifiama «Di razione ‘ (minuscolo!) 
della stessa nazione» j e ‘nazione ‘signifi 
cara soltanto «Generezione | d'uomiai 
nati nella regione, pruvincia .0. anche 
citi, oppare «luogo natale» («E sur 
nazion sarà tra Feltro e Feltro» — Den 





IN PRINCIPIO ERA LA PAROLA 
La lingua friulana”nelle scuole friulane 


N problema dell’insegnamento 
del friulano. nelle scuole avrà fat- 
to sorridere alcuni come di una 
innocente manìa inutile. Eppure 
mon è solo il bisogno di difendere 
un patrimonio nostro, ma è anche 
la convinzione dî una utilità pra- 
tica e immediata che ci fa soste 
mere questa tesi, E ciò sopratutto 
per le classi elementari é le prime 
classi inferiori (avviamenti e me 
die), per le quali lo studio del 
friulano sarehbe nn: complemento 
utilissimo. Nessun attentato alla 
unità nazionale giacchè il friula- 
no è lingua neolatina come VIta- 
lîano e persino nei prinii anni del 
fascismo era adottata nelle scuole 
ima antologia friulana. Entrando 
nella scuola, dalla famiglia, daî 
giochî, dalla ‘strada; ‘il bambino 
porta con «è immagini e parole 


all'improvviso; o ai di comedà - de 
vo aggiustare, ecc., il vasto vocabo- 
lario di parole a radicale diversa 
dall'italiano, © a genere differente, 
Fincorrispondenza delle flessioni 
verbali, la diversa sintassi delle 


ata con propria qua 
fe è la friglana. La glottologia uf: 
ficiale ha da tempo stabilito che 
fl frinlano è lingua (ladina o reto- 
Ti E allargare questa decasio 
caso di rgare questa 
ne) e le letterature ufficiali sì at- 
tengono a quanto stabilito dalla 
glottologia. Esso è dunque non 
<altro » dall'italiano ma come l'i- 
taliano lingua di ceppo neolatino 
con qualche inevitabile apporto 
dei popoli vicini o invasori 0 an- 
teromani, apporti dî scarsa impor- 





«a perpetuale iufatiia e depressione de lî malvagi huomi- 
nî d'Italia, che commendano lo vulgare altrui e lo loro proprio 
dispregiano, dico che la loro mossa viene da cinque abominevoli 


cagioni. La prima è cechitade 


di discrezione; la seconda, mali- 


ziata escusazione; la terza cupidigia di vanagloria; la quarta 


argomento d'invidia; la quinta e ultima, viltà d'animo, cioè pu- 


sillanîmi 





(Dante ALicriesi. Convivio I, 11) 


eee TT 


vive che sono il suo mondo; e 
nella scuola deve-fare da solo un 
continuo sforzo di ‘traduzione, un 
faticoso processo di . sovrapposi- 
zione dì parola a parola, di frase 
a fruse. Peggio è quando inéappa 
in uno di quei tipici modi 











vano un immediato corrisponden- 
te in italiano. In tutti questi in- 
casi è necessario che il:mae- 
stro spieghi la retta trasposizione 
della immagine o del pei 
gliando i quaderni degli alunni i 
maestri i imbattono ad ozni riga 
in perle di questo genere: Mario 
e Pietro si trovano sempre da dire 
— i0 rado a casa dietro mano — 
se no mia mamma tiene solo che 
a sgridarmi — per imparare la le 
zione mi vuole un poca di pazien- 
‘a — intanto che era dietro a mu- 
tarmi — quella volta dei tedeschi 
che erono venuti, siamo andati în 
una compagna -— dopo cena mi 
tiene sempre la sonno — adesso 
ho da andare a trovare la nonna 
— non si ha da fermarsi vicino 
alle rivendicole, ece. ece. per non 
ricordare che i castrutti più comu- 
nî. Questi ed altri innumerevoli 
«modi» di intraducihilità come ad 
e=: al cirive di parasi - tentava di 
difendersi; al salte fur a colp - esce 

















tanza. Ma torniamo ‘al. nostro di. 
scorso. Solitamerite i ragazzi tra- 
ducono trasportando a piè pari le 
parole, senza cercare la forma îta- 
liana adeguata. sia perchè li assor- 
be già troppo lo sforzo di atten- 
zione alla correttezza grammatica 
le, sia perchè l'abitudine radicata 
non perinette loro di sentire le die 
sonanze che si creano con queste 
versioni letterali. Chi li‘può aiutare 
în queste difficoltà se non l'inse 
inte? Egli dovrà cercare îa tut- 
ti i modi di andare loro incontro 
in questa fatica. di dare veste nuo- 
va al pensiero cor esercizi di tra 
duzione fraseolozica, con tradu- 
zione e interpretazione di brani 
scritti in friulano. con la costante 














no. mezlio ancora deve essere fria- 
lano. E ciò non solo per ragion 


della Lingua ma per quel comple» 
so di f: 








nante ad e arrivare 
al bambino per mille seorciatoi 





tenuta più coi sentimento che con 


le parole. Questo sentimento na- 
sce dallo spirito della stirpe, dal. 
Ia conoscenza perfetta degli usi © 
dei problemi locali, dall'essere îm- 
pastata della stessa aria, delle stes 
se immagini, perfino dall'aver a- 
scoltate fe stese fiabe dell'eorcula 
e de « giate marangule>. Se l'inse- 
gnante è «forest > tra lui e la sco 
laresca si frappone una inspiega- 
bile parete di vetro, se poi è meri- 
gionale la parete sì ispessisce per 
chè la loro pronuncia è per noi 
ostica e minaccia di far perdere 
ai bambini la ancora debole co- 
noscenza d’accenti, doppie e fi- 
nalì e poi perchè, influendo la la- 
titudine sul «modo» della sensi. 
bilità e sulla evoluzione del tipo 
fisico-psichico, nella corhunione di- 
dattica si avvertirà una specie di 
segreta dissonanza, direi dî stona 
tura. E sia detto ancora una volta 
con piena onestà di intenti: non 
sosteniamo il friulano per spiriti 
polemici e tantomeno politici: es- 
s0 è la nostra stessa voce e non si 
deve sopprimerlo! Qui in partico» 
lare i nostri intenti sono puramen- 
te pedagogici. Ci stimola anche un 
interesse umano: la solidarietà 
verso gli insegnanti friulani che 
si vedono invadere sempre più il 
campo con danno loro e della seno- 
la. Queste emigrazioni interne non 
cemeutano l'italianità ma acuisco 
no gli urti. In un paese meno in 
quinato dalla retorica l’amore dei 
friulani per il friulano sarebbe 
compreso ed assecondato e non av. 
versato come um fantastico peri. 
colo. 





LUIGI CICERI 





Friulani! 
date la vostra 
adesione 


al M. P. F. 





Friulani! 
abbonatevi alla 


Daltio dal Fri 








Stalì «nezionelin le due prole “hinno 
assonto un vwors via via diverso di 
quello etimologico, per indicare stafì 
d'animo, ‘posizioni, s'stemi che rivelano 
principalmente la. degenerazione di sen 
dimenti, în crizine normali e nobili, su- 
scitati da ciò che era in origine, come 
come abbiamo visto, Patria e Nazione, 

Ne risuliò che ancora oggi tutti Si re 
clamano | «patrioti» anche se Je loro 
ideologie sono le più opposte, e fiéit 
mente si fa confusione tra «Patriorti- 
smo» © «Nazionalismon, } quali, pur co- 
sì alfini un tempo, sono d'venuti due 








Era usturalmente îl diritto della form 
Fra avvenuto cÌù che oggi è dela 
> che ognuno, intende 


ti 
; 
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HASH, 
Piega 
fa! 
PE. 
it 
pari ti 8 
pnbitzti 





mi quando siano oggetto di ingiuss attac 
chi dall'interno come dall'estemo, 

Noi vogfamo onomse ta patr'a con fo 
semipoloso ad'mpimento di nostri do 
veri, era la sobrietà, con l'onestà, con la 
serietà, Questo è il nostro patriottismo. 

Nazionalismo, învece, è l'esaltazione. 
fl parossisno, Fesasperzzione degii stes 
5 nobd; senmenti di patria. che si.vor- 
rebbe ‘a più grande di tutte, la più po 
tente di fune, la piîù prepéiente di tnt 
te de ‘altre patria dell'universo € citre. 
qnche se ciò è fuori dalla realtà, e ache 
se a CÒ si tenda con ogni mezio, dalle 
disonestà alla menzogna, fino alla ne 
sezione dei Sementar diritti der 
Tnomo, 

Nar'ona'isto è il C'eprezzs di 
ciò che non è imazionale». Nazi 




















ed ogni antoromea. Nez'onalismo è l'odi: 
€ ta mancanza di rispetto dell'epinivne 
altroî, Nazionalismo è infine, poichè an- 
che în questo mondo Ia razone e il di- 
ritto Mini fonfere, cb che 
alla sicura 10 
i è antratriotrismo. 

ls autonomisti ed j regionalisti er 
dentemente non possono essere nazione” 













trai. 
ETELREDO PASCOLO 










